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com a comunidade habitual que se retine na Capela do Hospital de Santa Marta, Lisboa

Cantico inicial
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CAPELA DO HOSPLTAL DE SANTA MARTA | LISBOA

Taizé
Bendito seja Deus porque ouviu a minha voz.
Nele esta a minha forga. Confio em ti, Senhor!
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Kyrle Taizé

Kyrie, eleison. Christe, eleison. Kyrie, eleison.

Senhor, compaixao. Cristo, compaixdo. Senhor, compaixao.
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A. Gouzes, op | adapt. J. A. Mourdo, op

Salmo 5060

Tlumina meus olhos da luz do teu Dia e que um canto de paz me acorde da morte.
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Laudamus te, benedicimus te.

te bendizemos.
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Nos te louvamos
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Se alguém Me quiser servir, que Me siga, diz o Senhor, e onde Eu estiver, ali estard também o meu servo.

Taizé

Apresentacao dos dons

Permanece junto de mim. Ora e vigia, ora e vigia.
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Sal’lCtUS A. Gouzes, op | adapt. J. A. Mourdo, op

Santo! Santo! Senhor, Deus do universo!
O Céu e a terra estdo cheios da tua gléria. Hossana nas alturas.

Bendito aquele que vem em nome do Senhor. Hossana nas alturas.
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Bendito Aquele que vem em no-me do Se- nhor
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Agnus Del Taizé

Cordeiro de Deus, que tiras o pecado do mundo, miserere nobis. Dona nobis pacem.

compadece-te de nés. Da-nos a paz.
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Comunhao de um tropario russo de Sexta-feira Santa, adpt. Fr. José Augusto Mourdo, op

Final

N3ao adormeca na morte escura, ilumina meus olhos, Senhor, tua voz me acorde!
Na tua Palavra, Deus, na morte nao, nao adormega.

Que no teu Amor, Senhor, venha a encontrar a paz da viagem.

Taizé

Laudemus Deum qui nos creavit, redemit et sua sola misericordia salvabit.

Louvemos a Deus que nos criou, redimiu e so pela sua misericérdia nos salvou.
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